BEBIDAS / DRINAS - e—

REFRESCOS NATURALES | NATURAL DRINKS

Fifia / Pinneapple 6.00  Fresa/ Strawbermry 6.00

Chinola / Passionfruit 6.00  Mange / Mango 6.00

Tamarindo / Tamarind 600  Limonada / Lemonade 6,00

Guayaba / Guava &6.00 Té Frio / lcad Tea &.00
=

BAITIDOS / SMOOTHIES

Fresa / Strawbermy
Mango / Mange S$11.50/L$1350

Lechosa / Papaya

Guanabana / Soursop

Guayaba / Guava

Morir Sofando (Naranja, Limdn, Chinola) /
Orange, Lemon, Passiondruit

GASEOSAS | SODAS
Refrescos / Sada 200
Agua Tonica / Mineral Water 4.00

Country Club / Dominican Soda 4,00
Agua de Coco / Coconut Water 350
Botellla de Agua / Bottle of Water 2,00
Malta India / Malta Morena 4.00
Café Regular /Regular Coffee 2350
Café con Leche / Coffes with Milk  3.00
Red Bull

Margaritas
Pifia Colada

Sex on the Beach
Long lsland loe Tea
Whiskey Sour
Daiquiri

Tequila Sunrize

OTROS TRAGOS | OTHER DRINKS

Tragos 12
Tequila (Patron o Daon Julio) 18
Carveras

ALCOHOL 5ALES ARE FINAL

Tomar Responsablemente, Conducir Responsablemente
Drink Responsibly, Drive Responsibly

MICHELADA | COCRIAIL

10
1
1
10
10
1
1

Patitas de Cerdo Guisada /
Stew Pig Feat

Mollajitas de Pollo Guisada /
ollejitas Chicken

Polle Guisado / Stew Chicken

Pollo al Hormno /
Baked Chidken

Costilla al Horno / Baked Rib

Costilla Guisada / Stew Rib ~ $11-%1350

SOPA | SOUP

$11.50

$11

$11
11

511

Marisco / Seafood soup 18

(Con coco $2 Adicional)

ADICIONALES | SIDES

Berenjena / Eggplant

$4

Vegetales Mixtos / Mix Vegetables 45
Guineito Hervido / Boded Banana 45

Puré de Yuca / Mashed Cassava 4
%5

Yuca Frita / Fried Cassava

Guineitos hervidos /
Boiled green Plantain o

Guineitos fritos / 54,
Fried ripe plantain

Esnaquetis /Spaghetti 55
Yuca Hervida Boiled cassava

Bacalao / Stew Codfish (5 $11.50 /(L) $13.50

Filete de Pescado
Pescado Frito / Fried Rsh
Pemnil / Roast Pemil

Res Guisada / Stew Baaf

Res Guisada / Stew Beef

Albondiga Meat Ball

Chivo Guisado / Stew Goat

Rabo Ardiente / Hot Oxtail Stew

Small $11 /Large 515

Pallo / Chicken soup

Res/ Beef soup

Mondongo / Tripe Soup
Sancocho / Dominican Soup
Cocldo de Patitas de Cardo /

MENU DIARIDIDAILY MINU - o

10AM - 5PM

$13.50
$11.50
$11-$13
$11-$13

511-313

$18-323

$18- %23

Sopa de Pescado / Fish Soup !

Sopa de Caamafones / Shrimo Soup

Frijoles
Pico de galle

Tostones / Fred Green Plantain

Maduros / Sweet Plantain
Papas Fritas / French Fries

54

52

54.50
5450
54.50

Mofonge / Smashed Garlic Plantain 58

e PR

Aguacate

Mangu / Mashed Plantain

57
56

55

* Mo Substitutions or Medifications
with Specials.

*FOOD ALLERGY MOTICE : PLEASE BE ADVISED THAT FOOD PREPARED HERE MAY
COMNTAIN THESE IMGRECHENTS : MILK, EGGS, WHEAT, 50YBEAN, PEANUTS, TREE NUTS.

FISH,

SHELLFISH aAMD SESAME.
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DESAYUNQS | BREAKFAST

Tripleta (Mangy, Salami, Quesa Frito y Huevo) 13
Longaniza con Tostones 16

SANDWICH | SANDWICH L\
San-:h-nch -:leJaman & Queso 12

Ham & Sarved wifrench fries

Sandwich de Bistec (Senido con papas fitas) / =
Beef Sandwich (served wifrench

Sandwich de Pollo [Servido con p-apm fritas) /
Chicken Sandwich (Served w/french fries)

Chimichuri
o Res / Beef or Ly

Cerdo Pork
| {cebolla y repollo / onions and cabbage)

\ Cluh Sandwich 14
ga, ensalada de polle, jamon, quess, todneta, huevo.
LEI:tu::& "chicken salad, ham, cheese, bacon, egg

APERITIVOS | APPETIZERS

11.50

{3) Empanadas de Camarones / Shrimp empanadas 13
QUi pwg s g @
{3) Quipes dominicano Dominican Cuipes 2
Carmarones frites Fried shrimp 12
(3) Pastalitos Rellenos (Res, Pollo, Oueso, Pemil/ 9

Pastry Stuffed with (Beef, Chicken, Cheasa, Park)
(&) Alitas de Polle (Lemon Pepper, Picante, Mediana, BBQ) /&

Chicken Wings { Lemon Pe . Spicy, Ma:lum, EI-EEl]n
ﬁ:l Chicken wiWings with french fries 12
n Pepper , spicy, Medium , BBQO)
(3) Chulitos de Yuca / Cassava Stuffed with Beef v
ENSALADAS | SALADS
Ensalada de Camarones / (Grilled or Boiled) Shrimp Salad 17
Ensalada de Mariscos / (Grilled or Boiled) Shrimp Salad 20
Ensalada de Tayota / Chayote Salad 5
Ensalada Rusa / Russian Salad 5
Ensalada de Aguacate / Avocado Salad
Ensalada Ceasar / Ceasar Salad 10
Ceasar Salad with Chicken 12
Ceasar Salad with Shnimps 16

“FOOD ALLERGY WOTICE : PLEASE BE ADWVISED THAT FOOD FREFARED HERE MAY
COMTAIN THESE INGREDIENTS : MILE, EGGS, WHEAT, S5OYBEAM, PEANUTS, TREE MUTS,
FI5H, SHELLFISH AMD SESAME

POLLO | CHICKEN  ——— \| ARISCOS | SEAFOQD

Chicharrén de Pelle / Fried Chicken Chunk

Pechuga a la Plancha / Grilled Chicken Breast
Pechuga Encebollada / Chicken Breast w/Onions
Pechuga a la Margarita / Margarita Chicken Breast
Pechuga al Limén / Leman Chicken Breast

| Milanesa de Pollo / Chicken Milanese

Pechuga a la Bretona / Breton Chicken Breast

Polle Florentina / Chicken Florentine

m%i: &Tml'lgngu y Queso / Chicken Breast w/lVus-

14,50
14.50
14.50
14.50
15
15
18
15

Pechuga Rellena Jamén y Queso /Stuffed Breast Ham 15
and C
Pechuga Rellera Carmarones 20
Polle Frito / Fried Chicken 14
Pica Pollo Frite 15

e —

CARNES | BEEF

Churrasco / Skirt Steak [ Churrasco ) 22

Bistec Encebollado / Onion Steak  16.50

Res Fritas / Fried Beef 15

Bistec T-Bone / T-Bone Steak 17

Ropa Vieja / Sauteed Skirt Steak 17

Carne Asada / Grilled Beef 17

Milanesa de Res / Beef Milanesa 16

Chicharrén de Cerdo 16

Chicharrén de Cerdo 14.50 ARRUZ |f ElCE
Arroz con Pollo / Chicken Rice
Arroz con Camarones / Shimp Rice
Arroz con Mariscos / Seafood Rice
okl

%ﬂ%ﬂm:’ Asopao (Pollo) / Chicken Rice (Chicken)
26 - 50 Chofan / Chofan
PASTAS | FASTA

Pasta Alfredo / Alfredo Pasta

e T

Pasta en Salsa Roja / Pasta in Red Sauce 9

Chillo Fito / Fried Red Snappar
Chillo ol Vapor / Staamad Rac Srapper ©* Sagun ol Tamafo
Chillo a a Criolla / Red! Snappar in Craole Sauce Segun ol Tamafo
Langota al Termidor / Lobster Themidor Segun el Tamafio
Langosta a la Pamila / Grilled Lobster  Segun el Tamafio
Langoeta a la Criolla/ Crecle Lobster |
Langosta Enchilada con Camarones / Spice Lobster with Shiimp
Masa de Cangrejo / Crabmeat 20

Sequn el Tamafio

Salmeon / Salmaon 17
Filete Relleno / Stuffed Filet 1%
Camarcfongo / Shimp wiMashed Plantain al coco, ail;a o dl ajllo coconut sauce Garlic sauce. 29
Coctel de Camarones 14
Filete al Limén / Flet with Lemon Sauce 15
Filete a la Plancha / Griled Flet 15
Ceviche de carmaron, pescado o mixto 15
Tilapéa a |a Criclla , Al ajillo, Frita o al Coco Fried, Steamed, Creole or Coconut 16
m ”ﬁh_ﬂgﬂ%gﬁhddﬂnmalaphﬂagihdﬂmﬁahuﬂa 16

Parrillada / Langosta, Pescado, Jaiba, Camanones y Mejilones 45
Mar y Tierra / Pechuga de Pollo Pescado y Camarones 30
Carvala de Mariscos Seafood mix, shrimps, lobster mussels, 40
octopus, squid and aab, legs

Filete a la bretona / Breton filet 18

Filete al Coco / Filet with Coconut Sauce 15

INTERNACIONALES |
INTERNATIONAL FOOD

mmm Colombia: Bandeja Paisa 18

B B Mexico: Fajitas Mictas / Camarones, Res, Polle /17
Fajitas Mix Shrimps, Beef, Chicken
Camarones a la Mexicana / Mexican Shrimp 17
Bistec a la Mexicana / Mexican Steak 17
Quesadillas de Camarones o Res /

Shrimp or Beef Quesadillas 14
Polly f Chideen 10/ Camarones Shimp 13/ Res / Beaf 12)
Honduras: Pollo con Tajada 16

ACOMPANAMIENTOS | ACCOMPANIMENTS

*Todos los platos vienen acompanados de una de |as siguientes opdones:
*All dishes are accompanied by one of the following options:

* Habichuelas Rojas / Red Baans * Arroz con Vegetales / Rice and Vegetables
* Habichuelas 23 / Black Beans  » Moro de Guandules / Rice and Paas
* Arroz Blanco / White Rice




